Warranty Terms

VOOPOO will provide repair or replacement under warranty according to the following terms and conditions.

A. Warranty provides repair or replacement free of charge for defective eligible VOOPOO merchandise within 90 days of
purchase by the end user.

B. This warranty is void in the following circumstances:

* The customer does not provide this warranty card and the original receipt of purchase

* Product failure or damage is caused by improper use or unauthorized adjustments.

* Product failure or damage because of excessive force or impact and unrecommended operating conditions (see user
manual).

* Product failure or damage by cause of water or other conducting liquids.

* Product failure or damage by cause of usage with components unsuggested by VOOPOO.

C. The warranty does not cover personal items or consumable goods and attachments, including but not limited to drip tips,
coils, batteries, and USB cables

D. The warranty does not cover any non-VOOPOO brand products even in case of their direct involvement. VOOPOO reserves
the right to the final decision in all warranty cases. VOOPOO may interpret and revise the content of this warranty terms.

For more information, please visit our website at www.voopoo.com or email us at Support@voopoo.com.

Warranty Card
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Product Model:

Date of Purchase:
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Store Name:

Address & Phone:
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Thanks for your purchase of a VOOPOO product. For better use of all the functions of this product, please carefully read the
operation notes and detailed functional instructions before first use. If you have any problem using this product, please contact our

local agent or visit our official website at www.voopoo.com

Interface Introduction

Lock/Unlock: Battery Level
Power-

Mode
Resistance Total Puffs

- -0,

SMART MODE  RBA MODE

TC-TCR MODE

Function Descriptions

. ON / OFF: Press the fire button five times quickly.
. LOCK f UNLOCK: Smart touch unlock. Enter the menu and select the unlock method.

Parameters ;
Size 96.9"51.4"28.6 mm (MOD) 3.
Batiery Capacity 3.7V 4400 mAh=7.4 V 2200 mAh
Max Output Voltage 84V g'
5220 W .
5Vi3A .
005300 « TC-TCR:
5 mL (Standard & US Version) / 2 mL (TPD Version
included Coils PnP X 0.150 + PnP X 0.3Q
Steps
Step 1: Install the coil . LOCK SETTIN
Unscrew the base, then insert the coll from the bottom of the tank. TOUCH LOCK:
Step 2: Fill the atomizer with e-liquid
Remove the top cap, fll the e-liquid through the fillng port. It ==
is recommended to keep the tank about two-thirds full. 10, EXIT: Exit the main ment,

Step 3: Start to use the device

Allow the cail to become fully saturated for about five minutes.
After that, you can adjust the airflow and power to enjoy an optimal
vaping experience.

i

to decrease the power.
MENU: Press the fire button three times quickly to enter the menu.

RBA: User-customizable power adjustment from 5 W to 220 W.

A) This mode supports four kinds of heating wire: Ni200, Titanium (Ti), SS316, and $5430.
B) TC adjustable range: 200-600 °F / 100-315 °C.

C) In TC mode, press the fire button twice consecutively to switch between °C and °F

D) Recommended resistance value range for TC mode: 0.05 Q3.0 Q.

6. THEME: Choose the User Interface (UI) theme.

7. ANIMATION: Users can choose whether they want a flame vaping animation.

8

hree ways to unlock.
inger touch unlock.
BUTTON LOCK: Press the fire button two times quickly.
UNLOCK: The device is always unlocked.
9. PUFF CLEAN: Puff data will be cleared

11. Charging: Supports charging with 5V /3 A. It is recommended to use the
Type-C cable provided by VOOPOO to charge the device.

Power adjustment: Use the toggle switch to adjust the power. Tur the knob clockwise to increase the power and

Mode: After entering the setting interface, select the "Mode" option, then choose the mode of the device on the sub-interface.
SMART: This mode can identify the best power and prevent the coil from burning due to excessive power during use.

12.Software upgrade: Consumers can upgrade the software to the latest version via VOOPOO's official website
(www.vo0poo.com), which requires a specific Type-C cable to connect the VOOPOO product to the computer. Please keep

your device fully charged.

13. Status Notification

Low

Charging LowPower  CheckBattery ~ Max Power  Check Atomizer

TEMP

©

ATOMIZER
SHORT

TIME
out

Time Out Atomizer Short Temp High LOCK UNLOCK

Safety Protection
@ overtime Protection
@ Low Battery Protection
© Overheating Protection

® short-Circuit Protection
@ Overcharge Protection
© output Over-Current Protection

Precautions for Daily Use of Leather and Wood

1. Please avoid scratches from sharp objects or direct friction with rough surfaces.
2. Please avoid contact with corrosive substances such as acids, bases, or alcohol, as well as alcoholic liquids coming into contact
with the leather surface.

3. Use a soft cotton cloth to clean dirt from the leather surface.

4. Avoid prolonged exposure to direct sunlight.

Notes

1. When the product is used with nicotine-containing e-liquids:
+ Nicotine is  highly addictive substance. No other ingredients of this product are known to be addictive.

+ Nicotine benzoate [828-490-9] Toxic if swallowed. Keep out of reach of children. Wash hands thoroughly after handling.
Do not breathe vapors. IF SWALLOWED: Immediately call a POISON CENTER or doctor/physician. If medical advice is
needed, have the product container or label at hand. Dispose of iner to desi place in with
local regulations.

2. This product is not
disease, depression, and asthma.

3. Please keep the device away from heat, fire, and water. This device should be stored in a cool and shady environment.

4. Please do not drop, throw, or immerse the device in the water.

5. Please turn off or lock the device to avoid accidental firing when you carry it out.

6. Please rationally use the device according to your personal situation. If discomfort occurs, please stop using it

immediately.

7. EEE Recycling: This product should not be treated as household waste. Instead, it should be taken to the collection

place for the recycling of electrical and electronic equipment.

8. Battery Recycling: The product battery should not be treated as household waste. Instead, it should be taken to the used battery
collection place for recycling

9. Itis recommended to use the USB cable provided by VOOPOO to charge the device.

10. If the device is not used for an extended period, it is recommended to charge regularly to prevent deep discharge!

11. The ambient temperature ranges from -5 C-30 C,, with humidity 40%-75% RH. Operating temperature of the electronic cigarette:
0c-40C!

12. Disassembly is prohibited after product failure!

13. Only for indoor charging, please use a UL-certified USB charger to avoid the danger of fire and explosion!

for minors, kers, pregnant or breast-feeding women, or anyone at risk of heart

Warranty

Athree-month warranty is provided. During the warranty period, we will provide maintenance and replacement services. Please
note the following conditions.

1. It only applies to the products registered on VOOPOO after-sales service website.

2. We assume no liability for damage caused by the user's negligence or accident.

3. We are not responsible for any damage that occurs during use, maintenance or modification that does not conform to the
operating instructions in the manual.

4. The defects not caused by processing and the appearance problems are not covered in the warranty.

5. After-sales service for the coil is not provided.

Warm Prompt

Cartridge/Tank Leakage

There is a possibility of e-liquid leakage at high pressure when you travel by air. Therefore, please keep your cartridge/tank away
from other important objects.

Deal with Condensate

There may be slight condensation due to the difference between indoor and outdoor temperature when you use the device. It is
advisable to take out the cartridge/tank, and shake it downwards.
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Italiano

Regolazione del flusso d'aria

Tubo di vetro

Pulsante di rotazione

Boccaglio

Tappo superiore

Base

Pulsante di fuoco

Schermo di visualizzazione

Porta di tipo C

Gratzie per aver acquistato un prodotto VOOPOO. Per utilizzare al meglio tutte le funzioni di questo prodotto, leggere
attentamente le note operative e le istruzioni funzionali dettagliate prima di utilizzarlo per la prima volta. In caso di problemi
nellutilizzo del prodotto, contattare il nostro agente locale o visitare il nostro sito Web ufficiale all'indirizzo www.voopoo.com

Introduzione all'interfaccia

Blocco/sblocco Livello della batteria

Potenza

Modalita

Resistenza Totale aspirazioni

MODALITA RBA

MODALITA TC-TCR

Descrizione delle funzioni

1. ACCESO / SPENTO: Premere rapidamente cinque volte il pulsante di fuoco.
2. BLOCCO / SBLOCCO: Sblocco con tocco intelligente. Accedere al menu e selezionare il metodo di sblocco.

3. Regolazione della potenza: Utilizzare linterruttore a levetta per regolare la potenza. Ruotare la manopola in senso orario per

Parametri
Dimensioni 96,9 x 51,4 x 28,6 mm (MOD)
Capacita della batteria 3,7 V 4400 mAh=7.4 V 2200 mAh
Tensione di uscita massima 84V
Gamma di potenza 5-220 W
Tensione di carica 5V/3A
Gamma di resistenza 0,05-3,0Q

Capacita del liquido elettronico

5 mL (versione standard e USA) / 2 mL (versione TPD)

Bobine incluse PnP X0,15Q +PnP X 0,3 Q

Passi a seguire

1° Passo: Installare la bobina
Svitare la base, quindi inserire la bobina dal fondo del serbatoio.

-

2° Passo: Riempire I'atomi con il liquido

Rimuovere il tappo superiore e riempire con il liquido elettronico attraverso
il foro di riempimento. Si consiglia di mantenere il serbatoio pieno per circa
due terzi.

3° Passo: Iniziare a utilizzare il dispositivo
Lasciare che la bobina si saturi completamente per circa cinque minuti.
Successivamente, sara possibile regolare il flusso d'aria e la potenza per

Ia potenza e in senso antiorario per diminuirta.

4. MENU: Premere tre volte rapidamente il pulsante di fuoco per accedere al menu.

5. Modalita: Dopo aver aperto l'interfaccia di impostazione, selezionare 'opzione "modalita", quindi scegliere la
dispositivo sullinterfaccia secondaria.

modalita del

+ SMART: Questa modalita & in grado di identificare la potenza migliore ed evitare che la bobina si bruci a causa di una potenza

eccessiva durante l'uso.

« RBA: Regolazione della potenza personalizzabile dallutente da 5 W a 220 W.

« TC-TCR:

A) Questa modalita supporta quattro tipi di fii riscaldanti: Ni200, fitanio (Ti), SS316 e SS430.

B) Campo di regolazione TC: 200-600 °F / 100-315 °C.

C) In modalita TC, premere due volte consecutivamente il pulsante di fuoco per passare da °C a °F.
D) Gamma di valori di resistenza raccomandati per la modalita TC: 0,05 Q-3,0 Q.

6. TEMA: Scegliere il tema dellinterfaccia utente.

7. ANIMAZIONE: Gli utenti possono scegliere se desiderano un‘animazione di vaping a fiamma.
8. IMPOSTAZIONE BLOCCO: Esistono tre modi per sbloccare.

BLOCCO CON TOCCO: Toccare Sblocca con e dita.

BLOCCO CON PULSANTE: Premere il pulsante di fuoco due volte rapidamente.

SBLOCCO: Il dispositivo & sempre sbloccato.

9. CANCELLAZIONE DELLE ASPIRAZIONI: | dati relativi alle aspirazioni verranno cancellati.
10. ESCI: Uscire dal menu principale.

11. Ricarica: Supporta la ricarica con 5 V// 3 A. Si consiglia di utilizzare il cavo di tipo C fornito
da VOOPOO per caricare il dispositivo.

recente tramite il sito Web ufficiale di VOOPOO (www.voopoo.com); & richiesto un cavo di tipo C specifico per collegare il prodotto
VOOPOO al computer. Mantenere il dispositivo completamente carico.
13. Notifica di stato

[

Check
Battery

Check

CHARGING Atomizer

Ricarica Bassa carica Controllare Potenza Controllare
la batteria Max I'atomizzatore

oN I°N KN ol Ko

UNLOCK

ATOMIZER
SHORT

out

Timeout Atomizzatore in  Temperatura BLOCCO SBLOCCO
cortocircuito alta

Protezione di sicurezza

@ Protezione da overtime ® Protezione da cortocircuito

@ Protezione bateria scarica @ Protezione da sovraccarico

O Protezione da surriscaldamento © Protezione da sovracorrente in uscita

Precauzioni quotidiane per preservare Pelle e Legno

1. Si prega di evitare graffi con oggetti appuntiti o attrito diretto con superfici ruvide.
2. Si prega di evitare il contatto con sostanze corrosive come acidi, basi o alcol, nonché il contatto di liquidi alcolici con la superficie
in pelle.

Note

1. Quando il prodotto viene utilizzato con liquidi contenenti nicotina
+ La nicotina & una sostanza che crea forte dipendenza. Non & noto che altri ingredienti di questo prodotto creino dipendenza.

+ Benzoato di nicotina [828-490-9] Tossico se ingerito. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Lavarsi accuratamente le mani dopo
I'uso. Non respirare i vapori. IN CASO DI INGESTIONE: contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI o un medico. Se &
necessario un consulto medico, avere a portata di mano il contenitore del prodotto o I'etichetta. Smaltire il contenuto/contenitore in
un luogo designato secondo le normative locali

2. Questo prodotto non & raccomandato a minori, non fumatori, donne in gravidanza o allattamento, o chiunque soffra di malattie
cardiache, depressione e asma

3. Tenere il dispositivo lontano da fonti di calore, fuoco e acqua. Il dispositivo deve essere conservato in un ambiente fresco e
ombreggiato.

4. Non far cadere, lanciare o immergere il dispositivo in acqua.

5. Si consiglia di spegnere o bloccare il ivo per evitare un' durante il trasporto

6. Utilizzare il prodotto in modo ragionevole in base alle proprie condizioni personali. In caso di malessere, interrompere
immediatamente 'uso.

7. Riciclaggio EEE: Questo prodotto non deve essere smaltito come rifiuto domestico, ma portato presso un centro di raccolta
dedicato al riciclaggio dei dispositivi elettronici

8. Riciclaggio batterie: La batteria del prodotto non deve essere smalita come rifiuto domestico, ma portata presso un punto di
raccolta per batterie esauste

9. Si consiglia di utilizzare il cavo USB forito da VOOPOO per la ricarica del dispositivo.

10. Se il dispositivo non viene utilizzato per un periodo prolungato, si consiglia di ricaricarlo periodicamente per evitare una scarica
profonda.

11. Condizioni ambientali consigliate: Temperatura ambiente tra -5 C-30 C, con umidita relativa del 40%-75% RH. Temperatura
operativa della sigaretta elettronica: 0 C-40 C!

12. Vietato smontare il prodotto in caso di malfunzionamento!

13. Ricaricare solo in ambienti chiusi e utilizzare un caricatore USB certificato UL per evitare rischi di incendio o esplosione

Garanzia

£ prevista una garanzia di tre mesi. Durante il periodo di garanzia, forniremo servizi di manutenzione e sostituzione. Si prega di
prendere nota delle seguenti condizioni.

1. Si applica solo i prodotti registrati sul sito web del servizio post-vendita VOOPOO.

2. Non ci assumiamo alcuna responsabilita per danni causati da negligenza o incidente da parte dell'utente.

3. Non siamo responsabili per eventuali danni che si verificano durante 'uso, la manutenzione o modifiche non conformi alle
istruzioni operative del manuale.

4. difetti non causati dalla lavorazione e i problemi estetici non sono coperti dalla garanzia.

5. Non viene fornito servizio post-vendita per la coil.

Nota Importante

Perdite della Cartuccia/Serbatoio

Durante i viaggi aerei, potrebbe verificarsi una fuoriuscita di liquido a causa dellalta pressione. Si raccomanda pertanto di tenere la
cartuccialserbatoio lontano da altri oggetti importanti.

Gestione della Condensa
Potrebbe formarsi una leggera condensa a causa della differenza tra temperature interne ed esterne durante I'uso del dispositivo.
Si consiglia di rimuovere la cartuccia/serbatoio e scuoterta verso il basso.

godere di uniosperionza di svapo otimale. 7 12. Aggi software: | possono il software alla versione pid 3. Utilizzare un panno i cotone morbido per pulire 1o sporco dalla superfcie in pelle.
4. Evitare l'esposizione prolungata alla luce solare diretta
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Francais
Embout buccal

i X Capuchon supérieur
Réglage du débit d'air

Tube en verre
Base

Bouton rotatif
Bouton d'activation

Ecran daflichage

Port Type-C

Merci d'avoir acheté un produit VOOPOO. Afin de mieux utiliser toutes les fonctions de ce produit, veuillez lire attentivement
les consignes d'utilisation et les instructions détaillées avant de I'utiliser pour la premiére fois. Si vous rencontrez des
difficultés lors de I'utilisation de ce produit, veuillez contacter notre agent local ou consulter notre site Web officiel a I'adresse
WWW.VO0p00.com.

Paramétres

Présentation de I'interface

Verrouillage/Déverrouillage — Niveau de batterie

Alimentation

MODE RBA

Mode

Résistance

I
Nombre total de bouffées v
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MODE TC-TCR
Descriptions des Fonctions

1. MARCHE/ARRET : Appuyez rapidement cing fois sur le bouton d'activation
2. VERROUILLAGE/DEVERROUILLAGE : Déverrouillage tactile intelligent. Accédez au menu, puis sélectionnez la méthode de

Dimensions 96,9 *51,4*28,6 mm (MOD)
Capacité de la batterie 3,7 V 4400 mAh=7,4 V 2200 mAh
Tension de sortie maximale 84V

Plage de puissance 5-220 W

Tension de charge 5V/3A

Plage de résistance 0,05-3,00

Contenance du réservoir d'e-liquide 5 mL (version standard et al
Résistances incluses PnP X0,15Q +PnP X 0,3 Q

icaine) / 2 mL (version TPD]

Etapes

Etape 1 : Installez la résistance
Dévissez la base, et insérez ensuite la résistance par le bas du réservoir.

Etape 2 : Remplissez I'atomiseur avec du e-liquide

Retirez le capuchon supérieur, puis remplissez le réservoir d'e-liquide via
Torifice prévu & cet effet. Nous vous recommandons de ne pas remplir le
réservoir a plus des deux tiers.

Etape 3 : Commencez a utiliser I'appareil

Patientez environ cing minutes afin que la résistance soit complétement

imprégnée.Une fois ce délai écoulé, vous pouvez régler le débit d'air et la

3. Réglage de la puissance : A l'aide du commutateur  bascule, réglez la puissance. Tourez la molette dans le sens des
aiguilles d'une montre pour augmenter la puissance et dans le sens inverse pour la diminuer.

4. MENU : Appuyez rapidement trois fois sur le bouton d'activation pour accéder au menu

5. Mode : Aprés avoir accédé a llnterface de réglage, sélectionnez loption « Mode », puis choisissez le mode de I'appareil dans la
sous-interface.

« INTELLIGENT : Si vous activez ce mode, le dispositf identifie la puissance optimale et
empéche la résistance de brdler en raison d'une puissance excessive pendant lutilisation

« RBA : Réglage de la puissance personnalisable par l'utiisateur de 5 W & 220 W,

« TC-TCR :

A) Ce mode prend en charge quatre types de fils chauffants : Ni200, titane (i), SS316 et SS430.
B) Plage de réglage TC : 200-600 °F / 100-315 °C.

C) Lorsque le mode TC est activé, appuyez deux fois de suite sur le bouton dactivation e pour
basculer entre °C et °F

D) Plage de valeurs de résistance recommandée pour le mode TC : 0,05 Q-3,0

6. THEME : Choisissez le theme de linterface utilisateur (UI).

7. ANIMATION : Les utiisateurs ont le choix entre une animation de vapeur ou une animation
de flamme.

8. PARAMETRES DE VERROUILLAGE : Trois méthodes de déverrouillage.

VERROUILLAGE TACTILE : Déverrouillage par simple pression du doigt.

VERROUILLAGE DES BOUTONS : Appuyez rapidement deux fois sur le bouton d'activation e
DEVERROUILLAGE : L'appareil reste toujours déverrouillé

9. NETTOYAGE DES BOUFFEES : Les données relatives aux bouffées seront effacées.

10. QUITTER : Quitter le menu principal

Type-C fourni par VOOPOO est recommandée pour charger 'appareil.

12. Mise & niveau logicielle : Pour mettre & niveau le logiciel vers la derniére version, les consommateurs peuvent se rendre sur
le site officiel de VOOPOO (www.voopoo.com). Pour cela, un cable Type-C spécifique est nécessaire afin de connecter le produit
VOOPOO 4 lordinateur. Veillez & ce que votre appareil soit complétement chargé.

13. Notification d'état
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d'attente de I'atomiseur élevée

Protection de sécurité

@ Protection contre Iutilisation prolongée ® Protection contre les courts-circuits

® Protection contre le faible niveau de batterie ) Protection contre la surcharge
O Protection contre la surchauffe © Protection contre les surintensités de sortie

P i pour I'Utilisation Qi du Cuir et du Bois

1. Evitez les rayures causées par des objets tranchants ou le frottement direct avec des surfaces rugueuses.
2. Evitez tout contact avec des substances corrosives telles que des acides, des bases ou de Ialcool, ainsi qu'avec des liquides
alcoolisés entrant en contact avec la surface du cuir.

Remarque

1. Lorsque le produit est utilisé avec des e-liquides contenant de la nicotine :
« La nicotine est une substance trés addictive. Aucun autre ingrédient de ce produit n'est connu comme étant addictif.
« Benzoate de nicotine [828-490-9] Toxique en cas d'ingestion. Tenir hors de portée des enfants. Se laver soigneusement les mains
aprés manipulation. Ne pas respirer les vapeurs. EN CAS D'INGESTION : Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou
un médecin. En cas de nécessité de conseils médicaux, avoir le contenant du produit ou I'étiquette & portée de main. Jeter le
contenu/le contenant dans un endroit désigné conformément & la réglementation locale.
2. Ce produit n'est pas recommandé aux mineurs, aux non-fumeurs, aux femmes enceintes ou allaitantes, ni aux personnes
présentant un risque de maladie cardiaque, de dépression ou d'asthme.
3. Conservez 'appareil a abri de la chaleur, du feu et de 'eau. Cet appareil doit étre stocké dans un environnement frais et
ombragé.
4. Ne laissez pas tomber I'appareil, ne le jetez pas et ne limmergez pas dans l'eau
5. Veuillez éteindre ou verrouiller 'appareil afin d'éviter tout allumage accidentel lorsque vous le sortez.
6. Veuillez utiliser I'appareil de maniére rationnelle en fonction de votre situation personnelle. En cas dinconfort, cessez
immédiatement d'utiliser I'appareil.
7. Recyclage des EEE : Ce produit ne doit pas étre traité comme un déchet ménager. Il doit étre déposé dans un centre de collecte
pour le recyclage des équi électriques et & i
8. Recyclage des piles : La batterie du produit ne doit pas étre traitée comme un déchet ménager. Elle doit étre apportée au centre
de collecte des piles usagées en vue de son recyclage.
9. Il est recommandé d'utiliser le cable USB fourni par VOOPOO pour charger appareil.
10. Si l'appareil n'est pas utilisé pendant une période prolongée, il est recommandé de le recharger réguliérement pour éviter une
décharge profonde !
11. La température ambiante doit tre comprise entre -5 C et 30 C, avec une humidité de 40%-75% HR. Température de

i de la cigarette ¢ ique : 0 C-40C 1
12. Le démontage est interdit aprés une défaillance du produit !
13. Uniquement pour la charge & lintérieur, veuillez utiiser un chargeur USB certifié UL pour éviter les risques d'incendie et
d'explosion !

Garantie

Une garantie de trois mols est offerte. Pendant Ia période de garantie, nous assurons des services dentretien et de remplacement.
Veuillez noter les conditions suivantes.

1. Elle ne s'applique qu'aux produits enregistrés sur le site du service aprés-vente de VOOPOO.

2. Nous ' aucune iité pour | causés par la négligence ou I'accident de ['utiisateur.

3. Nous ne sommes pas responsables des dommages survenus lors d'une utiisation, d'un entretien ou d'une modification non
conforme aux instructions dutiisation du manuel

4. Les défauts non causés par le traitement et les problémes d'apparence ne sont pas couverts par la garantie

5. Le service aprés-vente de la résistance n'est pas assuré.

Conseils

Fuite de la Cartouche/du Réservoir

Il existe un risque de fuite d'e-liquide & haute pression lorsque vous voyagez en avion. Par conséquent, gardez votre
cartouchel/réservoir & 'écart d'autres objets importants.

Traitement de la Condensation
Lors de l'uilisation de 'appareil, une légére condensation peut se produire en raison de la différence de température entre I'ntérieur
et lextérieur. Il est conseillé de retirer la cartouche/le réservoir et de le secouer vers le bas.

Deutsch

Luftstromregulierung

Glasrohr

Drehtaste

Vielen Dank fiir den Kauf des VOOPOO-Produkts. Um alle
bitte vor dem ersten Gebrauch sorgfltig die

Oberkappe

Unterteil

Ziindtaste

Funktionen dieses Produkts optimal nutzen zu koni
und detaill . : d

Typ-C-Ansc

Sie Fragen zur Nutzung haben, wenden Sie sich bitte an unseren lokalen Vertriebspartner oder besuchen Sie unsere

offizielle Website unter www.voopoo.com.

nen, lesen Sie
jurch. Sollten

Parameter
Grofe 96,9 x 51,4 x 28,6 mm (MOD)
Akkukapazitat 3,7 V 4400 mAh=7,4 V 2200 mAh
Maximale Ausgangsspannung 84V
Leistungsbereich 5 bis 220 W
Ladespannung 5V/3A
Widerstandsbereich 0,05 bis 3,0 Q

E-Flussigkeit-Kapazitat
Beigefiigte Spulen

5 mL (Standard- und US-Version) / 2 mL (TPD-Version
PnP X 0,150 +PnP X 0,3 Q

Schritte
Schritt 1: Installieren Sie die Spule

Schrauben Sie das Unterteil ab und setzen Sie die Spule von unten in den Tank ein.

Schritt 2: Befiillen Sie den Zerstauber mit E-Fliissigkeit
Entfernen Sie die Oberekappe und filllen Sie die E-Fliissigkeit durch die
Einfiildffnung ein. Es wird empfohlen, dass der Tank zu etwa zwei Dritteln

gefiillt bleibt.

Schritt 3: Beginnen Sie mit der Verwendung des Gerits

Lassen Sie die Spule etwa fiinf Minuten lang

Danach konnen Sie den Luftstrom und die Leistung einstellen, um ein

optimales Vape-Erlebnis zu geniefien.

vollstandig durchtranken.

é@

356.9mm

Einfiihrung in die Schnittstelle

Verriegeln/Entriegeln

Leistung

SMART-MODUS ~RBA-MODUS
Modus
Widerstand Gesamtanzahl der Ziige
TC-TCR-MODUS
Funktionsbeschreibungen
1. EINJAUS: Driicken Sie die Ziindtaste fiinfmal schnell hintereinander.
2 N/ENTRIEGELN: Smart-Touch-Entriegeln. Rufen Sie das Menii auf und wéhlen Sie die Methode zum Entriegeln aus.

3. Lei: Sie den Ki

Batteriestand

um die Leistung zu erhéhen, und gegen den Uhrzeigersinn, um die Leistung zu verringer.
4. MENU: Driicken Sie die Ziindtaste dreimal schnell hintereinander, um das Men aufzurufen.
5. Modus: Wahlen Sie nach dem Aufrufen der Einstellungen-Schnitistelle die Option ,Modus* und anschlieRend den Modus des

Geréts in der Unterschnittstelle.

« SMART: Dieser Modus ermittelt die optimale Leistung und verhindert, dass die Spule aufgrund einer zu hohen Leistung wéhrend

des Gebrauchs verbrennt.

« RBA: Vom Benutzer anpassbare Leistungsanpassung von 5 W bis 220 W.

+ TC-TCR:

A) Dieser Modus unterstiitzt vier Arten von Heizdrahten: Ni200, Titan (Ti), SS316 und SS430.

B) Einstellbarer TC-Bereich: 200 bis 600 °F / 100 bis 315 °C.

C) Driicken Sie die Ziindtaste im TC-Modus zweimal hintereinander, um zwischen

°C und °F umzuschalten.

D) Empfohlener Widerstandsbereich fiir den TC-Modus: 0,05 Q bis 3,0 Q.

6. THEMA: Wahlen Sie das Thema fiir die Schnittstelle (UI).

7. ANIMATION: Benutzer kénnen wahlen, ob sie eine Flammen-Vape-Animation wiinschen.
8. EINSTELLUNG ZUM VERRIEGELN: Drei Moglichkeiten zum Entriegeln.

TOUCH. N: Entriegeln per f

TASTER-VERRIEGELN: Driicken Sie zweimal schnell hintereinander die Ziindtaste.

ENTRIEGELN: Das Gerét istimmer entriegelt.
9. ZUG-REINIGUNG: Zugdaten werden geldscht.
10. BEENDEN: Beenden Sie das Hauptmen.

11. Aufladen: Unterstitzt das Aufladen mit 5 /3 A. Es wird empfohlen, das vom VOOPOO
bereitgestellte Typ-C-Kabel zum Aufladen des Geréts zu verwenden.

2

- -0

0.00s
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um die Leistung anzupassen. Drehen Sie den Knopf im Uhrzeigersinn,

12. Software-Upgrade: kénnen die Software iiber die offizielle Website von VOOPOO (www.voopoo.com) auf die neueste
Version aktualisieren. Dazu wird ein spezielles Typ-C-Kabel bendtigt, um das VOOPOO-Produkt mit dem Computer zu verbinden. Bitte
bewahren Sie Ihr Gerét volistandig geladen auf.

13. Statusmeldung

OQgogo

Low Check
CHARGIRG Battery Atomizer
Aufladen Geringe Batterie Maximale Zerstauber

Leistung priifen Leistung priffen

TIME ATOMIZER TEMP
outT SHORT HIGH

UNLOCK

Zeitiiberschreitung  Kurzschiuss im Hohe VERRIEGELN ~ ENTRIEGELN
Zerstauber Temperatur

Sicherheitsschutz

® Kurzschlussschutz
@ Uberladungsschutz
© Ausgangsiiberstromschutz

@ 2zeitSchutz
@ Niedriger-Batteriestand-Schutz
0 Uberhitzungsschutz

Vorsi fiir den Gebrauch von Leder und Holz

1. Bitte vermeiden Sie Kratzer durch scharfe Gegenstande oder direkte Reibung mit rauen Oberflachen.

2. Vermeiden Sie den Kontakt mit dtzenden Substanzen wie Sauren, Basen oder Alkohol sowie mit alkoholischen Fliissigkeiten, die
in Kontakt mit der Lederoberflache kommen.

3. Sie ein weiches um den Schmutz von der Lederoberflache zu entfernen.

4. Vermeiden Sie es, das Gerat langere Zeit direktem Sonnenlicht auszusetzen.

Hinweise

1. Wenn das Produkt mit nikotinhaltigen E-Liquids verwendet wird:
+ Nikotin ist eine stark siichtig machende Substanz. Von keinen anderen Bestandteilen dieses Produkts ist bekannt, dass sie siichtig
machen.

- Ni [828-490-9] Giftig beim Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Nach Gebrauch griindlich
Hande waschen. Dampfe nicht einatmen. BEI VERSCHLUCKEN: Sofort eine VERGIFTUNGSINFORMATIONSZENTRALE oder
einen Arzt anrufen. Bei bendi izinis Rat, oder Etikett élter gemaR den
drtlichen an der dafir Stelle entsorgen.

2. Dieses Produkt wird nicht
Risiko von Herzerkrankungen, Depressionen und Asthma.

3. Bitte halten Sie das Gerat von Hitze, Feuer und Wasser fer. Es sollte in einer kihlen und schattigen Umgebung gelagert werden.
4. Bitte lassen Sie das Gerét nicht fallen, werfen Sie es nicht und tauchen Sie es nicht ins Wasser.

5. Bitte schalten Sie das Gerét aus oder verriegeln Sie s, um ein versehentliches Ausldsen zu vermeiden, wenn Sie es tragen.

6. Bitte Sie das Gerat Ihrer Situation rationell. Wenn Sie sich unwohl fiihlen, héren Sie bitte
sofort auf, es zu benutzen

7. EEE-Recycling: Dieses Produkt sollte nicht als Hausmiill entsorgt werden.
Recycling von elekirischen und elektronischen Geraten gebracht werden.

8. Batterie-Recycling: Die Batterie des Produkts sollte nicht als Hausmiill behandelt werden. Stattdessen sollte sie zum Recycling zu
einer Sammelstelle fiir gebrauchte Batterien gebracht werden.

9. Es wird empfohlen, zum Aufladen des Geriits das von VOOPOO mitgelieferte USB-Kabel zu verwenden.

10. Wenn das Gerat iiber eine léngere Zeit nicht benutzt wird, empfiehlt es sich, es 4 um eine Ti

zu vermeiden!

11. Die Umgebungstemperatur reicht von -5 C-30 C, mit einer Luftfeuchtigkeit von 40%-75% RH. Betriebstemperatur der
elektronischen Zigarette: 0 C-40 C !

12. Die Demontage ist nach dem Ausfall des Produkts verboten!
13. Nur zum Aufladen in 5 Bitte Sie ein UL
Explosion zu vermeiden!

oder stillende Frauen oder Personen mit einem

sollte es zu einer fiir das

USB-Ladegerat, um die Gefahr von Feuer und

Garantie

Wir gewahren eine dreimonatige Garantie. Wahrend der Garantiezeit bieten wir Wartungs- und Ersatzleistungen an. Bitte beachten
Sie die folgenden Bedingungen.
1. Die Garantie gilt nur fiir Produkte, die auf der VOOPOO-Kundendienst-Website registriert sind.
2. Wir ibernehmen keine Haftung fiir Schaden, die durch Fahrlassigkeit oder Unfalle des Benutzers verursacht werden.
3. Wir haften nicht fiir Schaden, die wéhrend des Gebrauchs, der Wartung oder einer Modifikation entstehen, die nicht mit den
i im Handbuch i
4. Defekte, die nicht durch die Verarbeitung verursacht wurden, und Probleme mit dem Erscheinungsbild sind nicht von der
Garantie abgedeckt.
5. Der Kundendienst fiir das Coil st nicht vorgesehen.

Freundliche Hinweis

Leckage der Patrone/des Tanks
Wenn Sie mit dem Flugzeug reisen, besteht die Maglichkeit, dass bei hohem Druck e-Liquid auslauft. Halten Sie daher Ihre
Patrone/ Ihren Tank fern von anderen wichtigen Gegensténden.

Umgang mit Kondenswasser
Aufgrund des Temperaturunterschieds zwischen Innen- und Aulientemperatur kann es beim Gebrauch des Gerats zu leichter
Kondensation kommen. Es empfiehlt sich, die Patrone/den Tank herauszunehmen und siefihn nach unten zu schiltteln.

Boquilla

Ajuste del flujo de aire Tapa superior

Tubo de Vidrio

Base

Botén de rotacion

Boton de activacion

Pantalla de

Puerto Tipo C

Gracias por su compra de un producto VOOPOO. Para aprovechar mejor todas las funciones de este producto, lea
atentamente las notas de operacion y las instrucciones detalladas de funciones antes de usar el producto por primera vez.
Si tiene algin problema durante el uso, comuniquese con nuestro agente local o visite nuestra pagina web oficial en
WWW.V00p00.cOM.

Parametros
Tamario 96,9*51,428,6 mm (MOD)
Capacidad de la bateria 3.7V 4400 mAh=7,4 V 2200 mAh
|_Voltaje de salida maximo 84V
Rango de potencia 520 W
Voltaje de carga 5V/3A
Rango de Resistencia 005-300
Capacidad del e-liquido 5 mL (version estandar y de EE. UU.)/ 2 mL (Version TPD;

Resistencias incluidas PnP X 0,15 Q + PnP X 0,3 Q

Pasos

Paso 1: Instale la resistencia
Desenrosque la base e inserte la resistencia por abajo del tanque.

Paso 2: Llene el atomizador con el e-liquido
Retire la tapa superior y cargue el liquido por el puerto de llenado. Se
aconseja mantener el tanque aproximadamente a dos tercios de su
capacidad.

Paso 3: Comience a utilizar el dispositivo

Deje que la resistencia se sature por completo por unos cinco minutos.
Luego, podra ajustar el fujo de aire y la potencia para disfrutar de una
experiencia de vapeo optima, 1

& -
Bloquear/desbloquear Carga de la bateria
0.00s
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Energia (gen
o
MODO MODO RBA
INTELIGENTE
Modo
Resistencia Cantidad caladas

00000

---0

M . MODO TC-TCR
Descripciones de Funciones

1. ENCENDER / APAGAR: Presione el botdn de activacion cinco veces rapidamente.
2. BLOQUEAR / DESBLOQUEAR: Desbloqueo inteligente por toque. Acceda al mend y elija el método de desblogueo.

3. Ajuste de potencia: Utilice el interruptor de cambio para regular la potencia. Gire la perilla hacia la derecha para aumentar la
potencia y hacia la izquierda para disminuirla

4. MENU: Presione el botén de activacion tres veces rapidamente para acceder al menu.

5. Modo: Después de acceder a la interfaz de configuracion, seleccione la opcion "Modo" y luego elija el modo del dispositivo en
Ia subinterfaz.

+ INTELIGENTE: Este modo puede detectar la potencia 6ptima y evitar que la resistencia se dafie por un exceso de potencia
durante su uso.

+ RBA: Ajuste de potencia personalizable por el usuario de 5 W a 220 W.

+ TC-TCR:

A) Este modo es compatible con cuatro tipos de cables calefactores. Ni200, Titanio (Ti), SS316 y
$5430.

B) Rango de regulacion del TC: 200-600 °F / 100-315 °C.

C) En el modo TC, presione el boton de activacion dos veces seguidas para altemnar entre °C y °F
D) Rango sugerido de valores de resistencia para el modo TC: 0,05 Q-3,0 Q.

6. TEMA: Seleccione el tema de Ia interfaz de usuario (IU).

7. ANIMACION: Los usuarios pueden seleccionar si desean una animacion de vapeo con

efecto de llamas.

8. CONFIGURACION DE BLOQUEAR: Tres métodos para desbloquear.

BLOQUEAR DE PANTALLA TACTIL: Desblogueo con huella digital.

BLOQUEAR DE BOTON: Presione el boton de activacion dos veces de manera rapida.
DESBLOQUEAR: El dispositi siempre

9. LIMPIEZA RAPIDA: Los datos de las caladas seran eliminados.

10. Salida: Salga del men principal

11. Carga: Admite carga con 5V / 3 A. Se recomienda utilizar el cable Tipo C proporcionado

2

12. Actualizacién del software: Los consumidores pueden actualizar el software a la version més reciente a través del sitio
oficial de VOOPOO (www.voopoo.com), siendo necesario un cable Tipo C especifico para conectar el producto VOOPOO a la
computadora. Mantenga el dipositivo cargado por completo.

13. Notificacién de estado
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Proteccion de seguridad

@ Proteccion contra horas extras © Proteccion contra cortocircuitos

@ Proteccion contra bajo nivel de bateria @ Proteccion contra sobrecarga

contra el Y 6n contra iente de salida

Precauciones para el Uso Diario del Cuero y la Madera

1. Por favor, evite rayones con objetos afilados o friccién directa con superficies rugosas,

2. Por favor, evite el contacto con sustancias corrosivas como 4cidos, bases o alcohol, asi como que liquidos alcohélicos entren en
contacto con Ia superficie del cuero

3. Utilice un pafio suave de algoddn para limpiar la suciedad de la superficie de cuero

4. Evite la exposicién prolongada a la luz solar directa

; : e, ° 3. Utilisez un chiffon doux en coton pour nettoyer la saleté de Ia surface en cur
fiter d de vapotage optimale. ! . U
puissance pour profiter dune experience de vapotage oplimale. d 11. Chargement : Le dispositif prend en charge le chargement a 5V / 3 A. L'utilisation du cable 4. Evitez toute exposition prolongée a la lumiére directe du soleil.
1 2 4
Espaiiol Introduccion a la interfaz por VOOPOO para cargar el dispositivo Notas

1. Cuando el producto se utiliza con liquidos electronicos que contienen nicotina:

« La nicotina es una sustancia muy adictiva. No se sabe que ningiin otro ingrediente de este producto sea adictivo.

« Benzoato de nicotina [828-490-9] Toxico en caso de ingestion. Mantener fuera del alcance de los nifios. Lavarse las manos
después de su 6n. No respirar los vapores. EN CASO DE INGESTION: Liame inmediatamente a un

CENTRO DE INTOXICACIONES o0 a un médico. Si se necesitan consejos médicos, tenga a mano el envase del producto o la

etiqueta. Deseche el contenido/envase en el lugar designado de acuerdo con la normativa local.

2. Este producto no se recomienda para menores, no fumadores, mujeres embarazadas o en periodo de lactancia, ni para

personas con riesgo de enfermedades cardiacas, depresion o asma.

3. Mantenga el dispositivo alejado del calor, del fuego y del agua. Deba almacenarse en un lugar fresco y a la sombra.

4. Por favor, no deje caer, arroje ni sumerja el dispositivo en agua.

5. Por favor, apague o bloquee el dispositivo para evitar disparos accidentales cuando lo lleve a cabo.

6. Utilice el aparato de forma racional de acuerdo con su situacion personal. Si experimenta una sensacion de malestar, deje de

usarlo inmediatamente.

7. Reciclaje de AEE: Este producto no debe desecharse con los residuos domésticos. En su lugar, debe llevarse al lugar de

recogida para el reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos.

8. Reciclaje de Baterias: La bateria del producto no debe desecharse con los residuos domésticos. En su lugar, debe llevarse al

lugar de recogida de pilas usadas para su reciclaje.

9. Se recomienda utilizar el cable USB proporcionado por VOOPOO para cargar el dispositivo.

10. Si el dispositivo no se utiliza durante un periodo se cargarlo

total.

11. La temperatura ambiente oscila entre -5 C-30 C, con una humedad relativa del 40%-75% Temperatura de funcionamiento del

cigarrillo electronico: 0 C-40 C.

12. Se prohibe desmontar el producto en caso de averia

13. {Solo para la carga en interiores, por favor utilice un cargador USB con certificacion UL para evitar el peligro de incendio y

explosion!

para evitar una descarga

Garantia

Se ofrece una garantia de tres meses. Durante el periodo de garantia, le i servicios de y
reemplazo. Tenga en cuenta las siguientes condiciones.

1. S6lo estd disefiado a los productos registrados en la web del servicio postventa de VOOPOO

2. No asumimos ninguna responsabilidad por dafios causados por negligencia o accidente del usuario.

3. No nos hacemos responsables de los dafios que se produzcan durante el uso, mantenimiento o modificacién que no se ajuste a
las instrucciones de uso del manual.

4. Los defectos no causados por el jento y los de
5. No se proporciona servicio postventa para la resistencia.

no estan cubiertos por la garantia

Aviso Importante

Fugas de liquido desde el Cartucho/Tanque

Existe la posibilidad de fugas de liquido a alta presion cuando se viaja en avion. Por o tanto, por favor mantenga su
cartuchoftanque lejos de otros objetos importantes.

Tratamiento de la condensacién
Puede producirse una ligera condensacion debido a la diferencia entre la temperatura interior y exterior cuando utilice el
ispositivo. Se ienda extraer el y agitarlo hacia abajo.

Indonesia

Pengatur Aliran Udara

Tabung Kaca

Tombol Putar

Ujung Tetes
Tutup Atas

Alas

Tombol

Layar Tampilan

Port Tipe-C

Terima kasih atas pembelian produk VOOPOO Anda. Untuk memaksimalkan penggunaan semua fungsi produk ini,

agar petunjuk

dan instruksi fungsi secara rinci dibaca dengan saksama sebelum penggunaan

pertama kali. Jika Anda mengalami masalah saat menggunakan produk ini, harap menghubungi agen lokal kami atau
mengunjungi situs resmi kami di: www.voopoo.com

Parameter

Pengenalan Antarmuka

Kunci/Buka

Daya

Resistensi

---0 00000

Deskripsi Fungsi
1. NYALA / MATI: Tekan tombol tembak lima kali dengan cepat.

Ukuran

96,9*51,4*28,6 mm (MOD)

& -0

i

Level Baterai
0.00s
=
\spART

MODE CERDAS

Mode

Total Hisapan

MODE TC-TCR

2. KUNCI / BUKA: Buka sentuh pintar. Masuk ke menu dan pilih metode buka.
3 n

Kapasitas Baterai

3,7 V 4400 mAh=7,4 V 2200 mAh

Rentang Daya

Tegangan Pengisian Daya

Rentang Resistensi

Tegangan Output Maksimal 84V
5-220 W
5V/3A
0,05-3.0Q

Kapasitas E-liquid
Koil yang Disertakan

PnP X 0,150 + PnP X 0,3 Q

5 mL (version standard et américaine) / 2 mL (version TPD

Langkah-Langkah

Langkah 1: Pasang kumparan

Lepaskan sekrup pada alas, lalu masukkan koil dari dasar tangki.

Langkah 2: Isi atomizer dengan e-liquid

Lepaskan tutup atas, isi e-liquid melalui port pengisian. Disarankan untuk

mengisi tangki sekitar dua pertiga penuh

Langkah 3: Mulai menggunakan perangkat
Biarkan kol terisi penuh selama sekitar lima menit.

Setelah itu, Anda dapat menyesuaikan aliran
menikmati pengalaman vaping yang optimal.

&

udara dan daya untuk

35'6.9mm

dan arah jarum jam untuk mengurangi daya.

4. MENU: Tekan tombol tembak tiga kali dengan cepat untuk masuk ke menu.
5. Mode: Setelah masuk ke antarmuka pengaturan, pilih opsi "Mode", lalu pilih mode perangkat pada sub-antarmuka.

« CERDAS: Mode ini dapat mengidentifikasi daya terbaik dan mencegah koil terbakar akibat daya berlebih saat digunakan.
+ RBA: Penyesuaian daya yang dapat disesuaikan pengguna dari 5 W hingga 220 W.

+ TC-TCR:

A) Mode ini mendukung empat jenis kawat pemanas: Ni200, Titanium (Ti), SS316, dan SS430.

B) Rentang TC yang dapat disesuaikan: 200-600 °F / 100-315 °C.

C) Dalam mode TC, tekan tombol tembak dua kali berturut-turut untuk beralih di antara °C dan °F.
D) Rentang nilai resistensi yang disarankan untuk mode TC: 0,05 0-3,0 Q.

6. TEMA: Pilih tema Antarmuka Pengguna (UI).

7. ANIMASI: Pengguna dapat memilih apakah mereka menginginkan animasi vaping api.

8. PENGATURAN KUNCI: Tiga cara untuk membuka kunci.
KUNCI SENTUH: Buka kunci dengan sentuhan jari.

KUNCI TOMBOL: Tekan tombol tembak dua kali dengan cepat.
BUKA: Perangkat selalu tidak buka.

9. PENGHAPUSAN PUFF: Data puff akan dihapus.

10. KELUAR: Keluar dari menu utama.

11. Pengisian Daya: Mendukung pengisian daya dengan 5V / 3 A. Disarankan untuk

menggunakan kabel Tipe-C yang disediakan oleh VOOPOO untuk
Pembaruan perangkat lunak.
12. lunak: dapat

terbaru melalui situs web resmi VOOPOO (www.v00poo.com), yang memeriukan kabel Tipe-C

mengisi daya perangkat.

perangkat lunak ke versi

khusus untuk menghubungkan produk VOOPOO ke komputer. Harap pastikan perangkat Anda terisi penuh

2

MODE RBA

daya: Gunakan sakelar sakelar untuk menyesuaikan daya. Putar kenop searah jarum jam untuk menambah daya

13. Notifikasi Status

Ugo

(=)

Check Max
Battery Power

Check

CHARGING Atomizer

Pengisian  Daya Rendah Periksa Daya Periksa
Daya Baterai Maksimum Atomizer

TIME ATOMIZER
out SHORT

UNLOCK

Waktu Habis Atomizer Suhu Tinggi KUNCI BUKA
Pendek

Perlindungan Keamanan
© Perlindungan Hubungan Pendek
@ Perlindungan Pengisian Daya Berlebih

@ Periindungan Waktu Lembur
@ Perlindungan Baterai Lemah

© Perlindungan Panas Berlebin © Periindungan Arus Keluaran Berlebih

Tindakan Pencegahan untuk perangkat berbahan Kulit dan Kayu

1. Benda tajam atau gesekan langsung dengan permukaan kasar harus dihindari untuk mencegah goresan.

2. Hindari kontak dengan zat korosif seperti asam, basa, atau alkohol, serta kontak dengan cairan beralkohol pada permukaan kulit
3. Bersinkan kotoran pada permukaan kulit dengan kain katun yang lembut,

4. Hindari paparan sinar matahari langsung dalam waktu lama.

Perhatian

1. Saat produk digunakan dengan cairan yang mengandung nikotin:

« Nikotin adalah zat yang adiktif. Bahan lain dalam produk ini tidak diketahui menimbulkan kecanduan.

« Nikotin benzoat [828-490-9] Beracun jika tertelan. Jauhkan dari jangkauan anak-anak. Cuci tangan hingga bersih setelah
menanganinya. Jangan menghirup uapnya. JIKA TERTELAN: Segera hubungi PUSAT KONTROL RACUN atau dokter. Jika saran
medis diperlukan, siapkan wadah produk atau labelnya. Buang isiiwadah ke tempat yang ditentukan sesuai dengan peraturan.

2. Produk ini tidak direkomendasikan untuk anak di bawah umur, non- perokok, wanita hamil atau menyusui, atau individu yang
berisiko terkena penyakit jantung, depresi, dan asma.

3. Perangkat harus dijauhkan dari panas, api, dan air. Perangkat harus disimpan di tempat yang sejuk dan teduh.

4. Perangkat tidak boleh dijatuhkan, dilempar, atau direndam dalam air.

5. Perangkat harus dimatikan atau dikunci untuk mencegah aktivasi yang tidak disengaja saat dibawa.

6. Perangkat harus digunakan secara bijak. Jika terjadi ketidaknyamanan, penggunaan harus segera dinentikan.

7. Produk ini tidak boleh dibuang sebagai limbah rumah tangga. Produk ini harus dibawa ke tempat pembuangan khusus yang
ditunjuk untuk mendaur ulang peralatan listrik dan elektronik

8. Baterai produk tidak boleh dibuang sebagai limbah rumah tangga. Baterai harus dibawa ke tempat pengumpulan baterai bekas
yang ditunjuk untuk didaur ulang.

9. Pengisian daya perangkat untuk kabel USB yang

10. Jika perangkat tidak digunakan dalam jangka waktu lama, harap mengisi daya secara teratur untuk mencegah baterai menjadi
lemah.

11. Suhu optimal penggunaan harus berkisar antara -5°C hingga 30°C, dengan kelembapan pada 40%-75% RH. Suhu
pengoperasian rokok elektronik harus berkisar di 0°C hingga 40°C.

12. Dilarang membongkar produk setelah terjadi kerusakan.

13. Pengisian daya hanya boleh dilakukan di dalam ruangan. Pengisi daya USB bersertifikat UL harus digunakan untuk
menghindar risiko kebakaran dan ledakan.

Garansi

Garansi tiga bulan diberikan. Selama masa garansi, layanan perawatan dan penggantian akan diberikan. Harap perhatikan
ketentuan berikut.

1. Garansi hanya berlaku untuk produk yang terdaftar di layanan puma-jual situs web VOOPOO.

2. Kami tidak jawab atas k kan yang di oleh kelalaian atau kecelakaan pengguna.

3. Kami tidak bertanggung jawab atas kerusakan yang terjadi selama penggunaan, perawatan, atau modifikasi yang tidak sesuai
dengan petunjuk pengoperasian.

4. Kecacatan yang tidak disebabkan oleh proses produksi dan masalah terkait tampilan luar tidak termasuk dalam garansi

5. Layanan purna-jual untuk koil tidak disediakan.

Peringatan

Kebocoran Kartrid/Tangki
Saat bepergian melalui udara, kebocoran e-liquid dapat terjadi karena tekanan tinggi di udara. Oleh karena itu, sebaiknya
kartrid/tangki dijauhkan dari benda penting lainnya.

Masalah kondensasi
Saat menggunakan perangkat, sedikit kondensasi dapat terjadi karena perbedaan suhu antara lingkungan dalam dan luar ruangan.
Sebaiknya kartrid/tangki dilepas dan balik ke bawah.




